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“E o leao, como o boi,
comera palha” (Isaias 11:7)
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Em Isaias, capitulo 11, [versiculo] 7.
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“E o ledo, como o boi, comera palha.” Ja foi explicado que se’orah (cevada) corresponde ao nivel

de shi’ur hei (a medida de hei), que ¢ uma medida e dimensao extraida do nivel de hei,
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que é o nivel do “sopro de Sua boca”, bendito seja Ele. E alimento para os animais, isto &, o fluxo
destinado aos anjos, que sao chamados pelos nomes behemot (animais) e chayot (feras),
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como esta escrito: “o rosto de um ledo”, “o rosto de um boi” etc. Por meio disso, eles ardem “como

a aparéncia de tochas”, com amor e temor, para dizer “Santo”, “Bendito” e “Ele reinara” etc.
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E esse fluxo nos anjos depende do servico de Israel aqui embaixo: na época do Beis HaMikdash,

quando ofereciam o Omer de cevada e o cohen movia o Omer etc.,
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e queimava a porc¢ao cheia da mao (kometz) no fogo do alto etc. Ora, o fogo do alto no Beis HaMik-

dash tinha a forma de um ledo e corresponde ao nivel do “ledo que consome as oferendas”
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(ver o Zohar, Parte I, pagina 6b). O assunto é o seguinte: como se encontra no Zohar, varios anjos

sao encarregados da oracdo, recebem-na e a elevam etc.
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Isso porque é impossivel que avoz e a fala fisicas de uma pessoa se elevem ao alto e se incluam em
sua fonte, na Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, a nao ser por meio dos anjos;
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assim como é impossivel que a alma se revista no corpo de uma pessoa a nao ser por meio de in-
termediarios, isto &, por meio do sangue, que é a alma;
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e o proprio sangue também é fisico, mas, por meio do calor do sangue, eleva vapores espirituais;

e, por meio disso, os poderes e a extensdo da alma se unem [ao corpo]
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(como esta escrito no Sefer HaKuzari, Parte Dois, secdo 26). Assim também, por analogia, é im-
possivel que a Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, esteja revestida na voz e na fala da prece,

exceto por meio dos anjos, que sdo o nivel dos mensageiros;
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isto é, eles sdo recipientes para o Or Ein Sof que é atraido para dentro deles, e o Or Ein Sof que é

atraido para dentro deles € quem age e opera por meio deles segundo Sua vontade.
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Portanto, desde os seis dias da Criacao, eles permanecem sempre em um unico nivel, de acordo

com a medida e o limite com que o Or Ein Sof foi delimitado neles.

N8P 371 17T PRI 1999 AR PR D anInthwal TR 2IWR W RPN 91K 199

E, portanto, o anjo disse: “Certamente voltarei a ti”; e disse isso a ele em missao do Onipresente,

como se o Santo, bendito seja Ele, estivesse falando Ele mesmo.
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E assim também esta escrito a respeito de Hagar: “E ela chamou pelo Nome de Havaya, que falava

com ela”, etc. Isto &, o anjo que falou com ela; pois eles nio sio senio extensoes do nivel da Luz

Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, que é atraida para muitos niveis de anjos e “recipientes dife-

rentes uns dos outros”.
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[E veja o que esta escrito sobre isso na Parashat Ki Tissa, no maamar que comeca “Sua mao esquer-
da esta sob minha cabeca”; e veja em Igueret HaKodesh, no final, ao fim do maamar que comeca

“Para compreender o que esta escrito em Pri Etz Chaim”, e ao fim do maamar que comeca
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“Para compreender palavras de entendimento”.] E este é [0 significado de] “Aquele que cumpre
uma mitzva adquire para si um advogado”: ele cria um anjo ao cumprir a mitzva. Isso porque, por

meio dessa mitzva que cumpre, mediante um despertar de baixo, [vem] um despertar do alto,
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como em “Aquele que se senta e estuda, o Santo, bendito seja Ele, estuda diante dele”. E este é o
nivel da extensdo da Luz Infinita, bendito seja Ele, no nivel e na categoria daquela mitzva: no nivel
e na categoria de Chochma (sabedoria), ou de Chessed (bondade), etc. E essa extensido se da no ni-

vel de um anjo: em Chessed, no acampamento de Michael, etc.
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Ora, quando a extensio da Luz Infinita (Or Ein Sof), bendito seja Ele, é atraida para baixo, aos an-
jos, para que recebam as preces e as elevem, elas [as preces] sdo incluidas naquela propria forca e

luz; e, por meio disso, a prece tem a forca de subir ainda mais alto, e ali, “alto acima de alto”, etc.
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[E veja o que esta escrito a respeito deste assunto sobre o versiculo “Como sdo belos os teus passos
com sandalias”, e em Parashat Mikéts, no discurso que comeca com “A lampada de Chanuca é
uma mitsva”, etc.]

M3 9P 11 1T MY P15 973 1A%y N1327P3 03 1137 NPT TADY 19503 K17 70 OX)
211777 PR T19IK 21D 91122 RI7°2 RPRNPW RPPORD 2131 DRAWAN RITY MW 19

E, se assim é com a prece, que corresponde as oferendas, também com as proprias oferendas é as-
sim, como mencionado acima: pois as oferendas provém do gado (bakar), o nivel de “a face de um
boi”, que esta “a esquerda”, e € necessario “incluir a esquerda na direita”, no nivel de “a face de

um ledo a direita”.
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Ora, no Mishkan de Moshe, o fogo do Alto nao tinha a forma de um ledo, pois Moshe ndo queria um
anjo; antes, “E saiu fogo de diante de Havaya”, etc.
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[Veja o que esta escrito sobre o versiculo “Como a aguia desperta”, e no final do discurso iniciado
por “Retorna, 6 Israel”, na explicacdo de “E ofereceremos [em lugar de] touros, nossos labios”; e
veja no Zohar, no final de Parshas Mishpatim, pagina 125a; no inicio de Parshas Vayelech, pagina

283b; e em Parshas Haazinu, pagina 298b.]
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Ora, acerca do Futuro Vindouro esta escrito: “Eis que Meu servo prosperara; sera elevado, exalta-
do e muito sublime” — até mesmo acima do nivel de Moshe. E a virtude e o grau das almas serio
elevados muito acima do nivel dos anjos, como esta escrito: “Naquele tempo se dira”, etc.
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E nossos Sabios, de abencoada memoria, disseram que os anjos estarao fora do recinto das almas,

de modo que lhes perguntarao: “O que D'us realizou?”
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E também disseram: “Os justos estiao destinados a que os anjos digam ‘Santo’ diante deles.” Por-

tanto, a elevacao das oferendas e o influxo da cevada mencionada acima nao ocorrerdao por meio
do nivel do ledao, mas pelos proprios justos.
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Como esta escrito: “Israel é santo, etc., para Havaya, as primicias de Sua producao”; pois o nivel

da producio e da cevada estara incluido nos proprios Israel. Mas o ledo sera igual ao boi,
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e o ledo ndo comera a oferenda proveniente do gado; ambos comerio palha, que corresponde ao

nivel do influxo que é atraido e flui da cevada, mas niao a propria cevada.
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